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INSTRUCOES DE INSTALACAO == PROTETOR pE MAO

1. A instalacdo do protetor de mao CIRCUIT é bastante simples. Insira os parafusos, as porcas e os
insertos metalicos, posicionando os parafusos na parte frontal da abracadeira plastica (A), conforme
indicado na imagem ao lado. Escolha a posicdo mais conveniente no guidao (antes ou depois do
suporte dos manetes de embreagem/freio).

2.Coloque o protetor de mao na outra extremidade da haste inserindo os dois parafusos de fixagao (B).

3. Depois de regular a altura e a posicao do protetor de mao no guidao, certifique-se de que todos os
parafusos estejam apertados e firmes. Se a instalagao assim exigir, a haste de suporte das abracadeiras
plasticas (C) pode ser fixada em posicao invertida sobre os manetes.

ATENGAO: EM CASO DE DUVIDAS,
PROCURE UM TECNICO ESPECIALIZADO.
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INSTRUCCIONES DEINSTALACION q\ﬂ == PROTE cTOR pE MA NO

1. La instalacion del protector de mano CIRCUIT es bastante sencilla. Insiera los tornillos, las tuercas
y insertos metalicos, posicionando los tornillos en la parte frontal de la abrazadera plastica (A). Escoja
la posicion mas conveniente en el manubrio (antes o después del soporte de las manetas de
embrague/freno).

2.Fije el protector de mano en la otra extremidad de la asta, insierindo los dos tornillos de fijacion (B).

3. Después de regular el alto y la posicion del protector de mano en el manubrio, certifiquese de que
todos los tornillos estén apretados y firmes. Se La instalacion exigir, la asta de soporte de las
abrazaderas plasticas (C) puede ser fijada en posicién invertida sobre las manetas de embrague.

ATENCION: EN CASO DE DUDAS, BUSQUE
AUNTECNICOESPECIALIZADO.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS %% GUARD

1.The Circuit hand guard installation is fairly simple. Put the screws, nuts and metallic inserts,
positioning the screws in the frontal part of the plastic clamp (A).

Choose the most convenient position on the handlebar (before or after the support of the levers
clutch/brake).

2.Place the hand guard on the other end of the plastic clamp by inserting the two screws (B).

3.0nce you adjust the height and the position of the hand guard on the handlebars, make sure that
all screws are tight and firm. If the installation to require, the plastic clamp kit (C) can be attached in
theinverted position up on the levers clutch.

ATTENTION: IN CASE OF DOUBTS, LOOK FOR ONE
SPECIALIZEDTECHNICIAN.




